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DEVOJKO MARI HUBAVA

,DU, schdones Madchen® (Lied, s.u.)

Rhodopen

sehr ruhig

gemischte Reihe, eingehangt (re Hand im li Arm des re Nachbarn)
2/4

BelCo STANEV 2008

Herwig MILDE
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2 langsame Schritte R beginnend vorwarts nach re ...

... und zur Mitte wenden
Schritt mit R seitlich nach re
Schritt mit L hinter R gekreuzt
Schritt mit R seitlich nach re
Schritt mit L hinter R gekreuzt

R - Schritt mit R seitlich nach re, L bleibt an seinem Platz

L €« wiegen nach li

R - wiegen nach re

[ tip M L FuBspitze beriihrt vorn den Boden und hebt sich sofort etwas kraftiger!
|:| L Pl Schritt mit L am Platz

rtip Pwie T. 7 mit R

R Pl 2 Schritte R beginnend am Platz ...
LPI ..@

1 Akzent nach oben, aus dem ganzen Bein, ,rupfen®, nicht nach unten klopfen!
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DEVOJKO MARI HUBAVA

Devojko mari hubava, devojko,
Sipni mi vince da pija, devojko
Vince i bela rakija, devojko.

Da piem, da se napiem, devojko,
Balno suj da si kazeme, devojko,
Cie suj balno po mnozko, devojko.

Junace ludo i mlado, junace,

Moe suj balno po mnoZzko, junace,
¢e imam ruba da pravja, junace.

Moe suj balno po mnozZko, devojko,
¢e imam sluzba da sluza, devojko,
A nemam si koSta gradena, devojko.

Moe suj balno po mnozZko, devojko/

junace

|: €e nema da se zomnime, devojko/

junace. |

LEXXOMKO MBbPU XYBABA

[eBonko Mbpu xybasa, fEBOWKO,
CvnHu MK BUHLE fa Nus, AEBONKO,

BuHue n 6ena pakusi.

Ia nuewm, pa ce HanmneMm, OEBOWKO,
banHo cyi ga cu kaxxeme, AEBOVKO,
Yue cyi 6anHO NO MHOXKO, LEBOWKO.

KOHa4ve nypno 1 Mnapo, toHave,
Moe cyi 6anHoO Mo MHOXKO, OHaye,
Ye umam pyba pa npass, toHave.

Moe cyi 6anHoO No MHOXKO, AEBOWKO,
Ye nmam cnyx6a ga cnyxa, geBOVKO,
A HemaM cu Kowla rpageHa, 4eBOVKO.

Moe cyi 6anHo No MHOXKO, AEBONKO/

toHave,

I: Ye Hema na ce 30MHUMe, AeBOIKO/

toHaue. :l
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DU, SCHONES MADCHEN

Du, schénes Madchen, schenk
mir Wein ein, damit ich trinke,
Méadchen, Wein und hellen
Schnaps, Madchen.

Lal uns trinken, la® uns um die
Wette trinken, Madchen, lal
uns einander unser Leid
klagen, Madchen, wessen Leid
trauriger ist, Madchen.

Du wilder, junger Held, Mein
Leid ist trauriger, mein Held,
denn ich muR ein Kleid ndhen,
mein Held.

Mein Leid ist trauriger,
Madchen, denn ich habe einen
Dienst zu leisten, Madchen,
und habe mir noch kein Haus
gebaut, Madchen.

Mein Leid ist trauriger,
Madchen/ mein Held, denn wir
werden nicht heiraten,
Madchen/mein Held.

(Q.: Yves Moreau, dt. Fassung:
Herwig Milde)
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